P7_TA(2010)0160

Europos pabégéliy fondas 2008-2013 m. laikotarpiu (Tarybos sprendimo
Nr. 573/2007/EB pakeitimas) ***I

2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento teisékiuiros rezoliucija dél pasiiilymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo, i§ dalies kei¢ian¢io Sprendima

Nr. 573/2007/EB dél Europos pabégéliy fondo 2008-2013 m. laikotarpiui pagal
Solidarumo ir migracijos srauty valdymo bendraja programg jsteigimo ir panaikinantj
Tarybos sprendima 2004/904/EB (COM(2009)0456 — C7-0123/2009 — 2009/0127(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas 1 Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0456),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 63 straipsnio 2 dalies b punkta,
pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C7-0123/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Lisabonos
sutarties isigaliojimo poveikis §iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy
priémimo procediroms® (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj, 78
straipsnio 2 dalj ir 80 straipsni,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas i PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A7—
0125/2010),

1.  priima toliau pateikta pozicija pirmuoju svarstymu;

2. ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
pasitlyma keisti i§ esmés arba pakeisti ji nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.



P7_TC1-COD(2009)0127

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmajj svarstyma 2010 m. geguzés 18 d.,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. .../2010/ES, Kuriuo i$
dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 573/2007/EB dél Europos pabégéliy fondo 2008-
2013 m. laikotarpiui pagal Solidarumo ir migracijos srauty valdymo bendraja
programa jsteigimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 78 straipsnio 2 dalj ir 80
straipsni,

atsizvelgdami { Europos Komisijos pasitilyma,

spresdami pagal iprasta teisékiiros procediira’,

kadangi:

(1) Atsizvelgiant | ES bendrosios pabégeliy perkélimo programos, kuria siekiama padidinti
I perkélimo pastangy teikiant apsauga pabégéliams itaka Sqjungoje, taip pat padidinti
strategini perkélimo poveiki tikslingiau perkeliant asmenis, kuriems to labiausiai reikia,

sukiirima, Sqjungos lygmeniu reguliariai turéty biiti nustatomi bendri perkélimo srities
prioritetai.

! 2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento pozicija.
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(2) Siekiant Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 573/2007/EB’ tiksly,
Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus pagal Sutarties dél Europos Sqjungos veikimo
290 straipsnj priimti deleguotus teisés aktus, kuriais nustatomi bendri Sqjungos
metiniai prioritetai, susije sul geografiniais regionais, tautybémis ir konkre¢iomis
perkeltiny pabégeliy kategorijomis. Labai svarbu, kad parengiamuyjy darby metu
Komisija tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygiu.

(3) Atsizvelgiant i perkélimo poreikius, kurie bus nustatyti Komisijos sprendime,
nustatanciame bendrus Sqjungos metiniy perkélimo srities prioritetus pagal i
sprendimaq, taip pat biitina suteikti papildoma finansing parama asmeny perkélimui,
atsizvelgiant { | geografinius regionus, tautybes ir konkrecias perkeltiny pabegeliy
kategorijas, jeigu nustatoma, kad perkélimas yra tinkamiausias atsakas i §iy asmeny
atitinkamus poreikius.
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(4)  Siomis aplinkybémis tinkama nustatyti tvarkarastj — termina, iki kurio pateiktini
duomenys, biitini siekiant apskaiciuoti valstybéms naréms paskirstytinas metines sumas,
taip pat termina, iki kurio valstybés narés turéty pateikti metines programas, bei
termina, iki kurio Komisija turéty priimti sprendimus dé¢l finansavimo.

(5) Siekiant paskatinti daugiau valstybiy nariy dalyvauti perkélimo veiksmuose,
valstybéms narés, kurios perkélimo programoje dalyvauja pirmq kartq, turéty biiti
skiriama papildoma finansiné parama.

(6) Taip pat butina nustatyti reikalavimus atitinkanciy i$laidy, skiriamy papildomai
finansinei paramai perkélimui, taisykles,

PRIEME S] SPRENDIMA:



1 straipsnis

Sprendimas Nr. 573/2007/EB 18 dalies kei¢iamas taip:

1. 13 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)
b)

5 dalis tampa 3 dalimi;
3 dalis tampa 4 dalimi ir pakei¢iama taip:

4. Valstybés narés gauna fiksuota 4 000 EUR suma uz kiekvienql asmeny,
persikélusi pagal bendrus Sqjungos metinius prioritetus, nustatytus pagal 13
straipsnio 6 ir 7 dalis, atsizvelgiant | geografinius regionus ir tautybes I .

Toliau iSvardytos paZeidZiamy pabégéliy grupiy kategorijos visais atvejais
laikomos bendrais Sqjungos metiniais prioritetais, iSdéstytais 6 ir 7 dalyse,
nepriklausomai nuo metiniy prioritety, susijusiy su geografiniais regionais ir
tautybémis:

- vaikai ir moterys, kuriems gresia pavojus, ypac psichologinis, fizinis ar
Iytinis smurtas ar iSnaudojimas,

- nelydimi maZameciai, kuriy perkélimas geriausiai apsaugoty jy interesus,
laikantis Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijos ir JT Vaiko teisiy
konvencijos,

—  asmenys, turintys rimty medicininiy poreikiy, dél kuriy jiems reikia
ypatingos prieZiiiros, ypac esantys tokios sveikatos biiklés, kuri gali biiti
taisoma tik jiems persikélus,



d)

- smurtq ir kankinimus iSgyveng¢ asmenys,

- asmenys, kuriuos reikia neatidéliotinai ar skubiai perkelti dél teisiniy ir
apsaugos prieZasciy. “;

[terpiama $i dalis:

wda. Valstybéms naréms, kurios kreipiasi dél finansavimo pagal §j straipsnj
pirmq kartq, pirmaisiais kalendoriniais metais nustatoma fiksuota 6 000 EUR
suma uz kiekvienq persikélusi asmeni, o antraisiais kalendoriniais metais —

5 000 EUR suma. Vélesniais metais nustatoma 4 000 EUR fiksuota suma uz,
kiekviengq persikélusi asmenj. Papildomos léSos, kurias naujai dalyvaujancios
valstybés narés gauna per pirmuosius dvejus savo dalyvavimo metus,
investuojamos | tvarios perkélimo programos plétojimgq. “;

4 dalis tampa 5 dalimi ir pakei¢iama taip:

,»J. Valstybé nare, perkélusi asmeni, kuris priklauso daugiau negu vienai i§
kategorijy, apibrézty pagal bendrus Sgjungos metinius perkélimo srities
prioritetus, nustatytus pagall 6 ir 7 dalis, gauna fiksuota suma uz §i asmeni tik
viena karta.;

6 dalis pakeic¢iama taip:
,,0. Kad biity pasiektas Sio sprendimo tikslas uZtikrinti, jog perkélimas biity
veiksminga apsaugos priemoné, Komisija priima sprendimq, nustatantj bendrus

Sqjungos metinius perkélimo srities prioritetus deleguoty teisés akty forma pagal
52a straipsnj, laikydamasi 52b ir 52c straipsniuose nustatyty sqlygy.*;



Pridedamos tokios dalys:

» 7. Kai nenumatytais kritiniais atvejais reikia skubiai patikslinti bendrus
Sqjungos metinius perkélimo srities prioritetus, pagal i straipsni priimtiems
deleguotiems teisés aktams taikomas 52d straipsnis.

8. Per dvidesimt kalendoriniy dieny nuo praneSimo apie Komisijos sprendima,
kuriuo pagal 13 straipsnio 6 ir 7 dalis nustatomi bendri Sgjungos metiniai
perkélimo srities prioritetai, valstybés narés Komisijai pateikia apytikri asmeny,
kuriuos perkels per kitus kalendorinius metus pagal Siuos bendrus ES metinius
prioritetus, skaiCiu pagal tq sprendimq. Komisija tq sqmatq perduoda Europos
Parlamentui ir Tarybai.

9. Finansinés paskatos perkélimo veiklai pagal bendrus Sgjungos metinius
prioritetus rezultatus ir poveiki valstybés narés jtraukia i savo ataskaitas pagal 50
straipsnio 2 dali, o Komisija — { save ataskaitq pagal 50 straipsnio 3 dalj .““.

2. 20 straipsnis i§ dalis kei¢iamas taip:

a)

2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Iki 2013 m. iki kiekvieny mety rugséjo 1 d. Komisija pateikia valstybéms
naréms sumy, kurios joms turi biiti skirtos kitais kalendoriniais metais 1§ visy
asignavimy, skirty pagal meting biudzeting procediira, samata, apskaiciuota 13
straipsnyje nustatyta tvarka.*;



b)

3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Iki 2013 m. iki kiekvieny mety gruodzio 1 d. valstybés narés Komisijai
pateikia pagal daugiametg programa parengta kity mety metinés programos
projekta, kurj sudaro:

a)  pagal meting programa finansuotiny projekty bendrosios atrankos taisyklés;
b)  pagal meting programa remtiny veiksmy aprasas;

c) sitlomas fondo finansinis paskirstymas jvairiems programos veiksmams ir
prasomos sumos techninei pagalbai metinei programai jgyvendinti pagal 16
straipsni nurodymas.*;

5 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,,Jki atitinkamy mety balandZio 1 d. Komisija priima sprendima dé¢l finansavimo,
kuriuo patvirtinama metin¢ programa. Sprendime nurodoma atitinkamai valstybei
narei skirta suma ir laikotarpis, kuriuo galima turéti reikalavimus atitinkanc¢iy
iSlaidy.*.



35 straipsnyje jterpiama tokia dalis:

,»J. Valstybéms naréms skirta fiksuota 4 000 EUR suma uz kiekviena persikélusi asmeni
teikiama kaip vienkartiné iSmoka uz kiekviena veiksmingai persikélusi asmeni.*.

[terpiami Sie straipsniai:
wJ2a straipsnis
Delegavimas

1. 13 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti deleguotus teisés aktus
Komisijai suteikiami 1 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytam laikotarpiui.

2. Priémusi deleguotq teisés aktq, Komisija vienu metu pranesa apie ji Europos
Parlamentui ir Tarybai.

3. Komisijai suteiktam jgaliojimui priimti deleguotus teisés aktus taikomos 52b ir
52c¢ straipsniuose nustatytos sqlygos. Kai to reikia dél neatidéliotiny skubos
prieZasCiy, taikomas 52d straipsnis.



52b straipsnis

Delegavimo atSaukimas

1.

Europos Parlamentas ir Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnio 6 ir 7 dalyse
nurodyty jgaliojimy delegavimg.

Institucija, pradéjusi vidaus procediirq, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimy
delegavimq, stengiasi pranesti apie tai kitai institucijai ir Komisijai,
nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie gali biiti atSaukti, ir galimas
atSaukimo prieZastis.

Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas jame nurodyty jgaliojimy perdavimas.
Sprendimas jsigalioja nedelsiant arba jame nurodytq vélesne dienq. Jis neturi
poveikio jau galiojanciy deleguoty teisés akty galiojimui. Jis skelbiamas
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.



52c straipsnis

PrieStaravimai deleguotiems teisés aktams

1.

Europos Parlamentas arba Taryba gali paprieStarauti deleguotiems teisés
aktams per vienq ménesi nuo pranesimo pateikimo dienos. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis gali biiti pratestas vienu ménesiu.

Jeigu praéjus tam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské
prieStaravimy dél deleguoto teisés akto, jis skelbiamas Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jame nurodytq dienq.

Jei Europos Parlamentas arba Taryba prieStarauja deleguotam teisés aktui, jis

nejsigalioja. PrieStaravimus pareiSkusi institucija nurodo priestaravimy dél
deleguoto teisés akto prieZastis.
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52d straipsnis
Skubos procediira

1. Pagal skubos procediirq priimtas deleguotas teisés aktas jsigalioja nedelsiant ir
taikomas, jei pagal 2 dalj nepareiSkiama priestaravimy. PraneSime apie
deleguotq teisés aktq, priimtq pagal §i straipsnj,Europos Parlamentui ir Tarybai
iSdéstomos skubos procediiros taikymo prieZastys.

2. Europos Parlamentas ir Taryba gali pareiksti prieStaravimus dél deleguoto
teisés akto, priimto pagal §i straipsnj, per tris ménesius nuo pranesimo datos.
Tokiu atveju aktas nustoja galioti. PrieStaraujanti institucija nurodo savo
priezastis. “.

-11 -



2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja sekan¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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